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LIEFERUMFANG & BEZEICHNUNG DER TEILE
(Abbildung 1)
HINWEIS: Nehmen Sie alle aufgelisteten Teile aus der
Verpackung. Bitte entfernen Sie jegliche transparenten
oder blauen Schutzfolien von den Einzelteilen.
Entfernen Sie nicht das Typenschild.
Gerateeinheit
Bedienfeld & Display
Luftansaugventil
Luftauslassventil
Gitter (Anzahl setabhéngig)**
Drehkorb**
Abtropfschale**
Spiefschen (x10)**
SpiefSchen-Halterung (x2)**
Grillspief$, Gabeln und Feststellschrauben**
Hilfsgriff far Spie & Drehkorb**
Standfuf fir Grillspie3* **
. Ofentlr (vorsicht beim Offnen, da die Tiir sehr massiv gebaut
und schwer ist!)
N. Frittierkorb mit Haltegriff* **
*nur im Deluxe-Set enthalten
** Spiilmaschinengeeignet

____EN_ ]

PRODUCT CONTENTS & DESCRIPTION OF

PARTS (lllustration 1)

PLEASE NOTE: Take all listed parts out of the

packaging. Please remove any transparent or blue

protective foil from the individual parts. Do not remove

the identification label.

Appliance Unit

Control Panel & Display

Air Inlet Valve

Air Outlet Valve

Grill (Quantity set dependent)**

Revolving Basket**

Drip Tray**

Small Skewer (10)**

Small Skewer-Holder (2)**

Skewer, Forks & Set Screws**

Support Handle for Skewer and Revolving

Basket**

L. Skewer Base* **

M. Oven Door (Caution when opening, as the door is very heavy
and solidly built)

N. Frying Basket with support-handle* **

*Only available in the deluxe-set

** Dishwasher friendly

ETENDUE DE LA LIVRAISON ET DESIGNATION
DES PIECES (Figure 1)
REMARQUE : Retirez toutes les pieces listées de
I'emballage. Retirez des différentes pieces tous les
films de protection transparents ou bleus. Ne retirez
pas la plaque signalétique.
Corps de I'appareil
Panneau de commande et écran
Soupape d'aspiration d'air
Soupape d'évacuation d‘air
Grilles (nombre selon le set)**
Panier rotatif**
Bac d'égouttement™*
Brochette (x 10)**
Support a brochette (x 2)**
Tournebroche, fourches et vis de fixation**
Poignée auxiliaire pour broche et panier rotatif **
Support a tournebroche* **
. Porte de four (attention a l‘ouverture, car la porte est de
construction massive et lourde )
N. Panier a friture avec poignée-support* **
*uniquement pour le set Deluxe
**Convient au lave-vaiselle
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CONTENUTO DELLA CONFEZIONE E DENOMI-
NAZIONE DEI COMPONENTI (Figura 1)
AVVISO: Rimuovere tutte le parti elencate
dall'imballaggio. Si prega di rimuovere qualsiasi
pellicola protettiva trasparente o blu dai singoli
componenti. Non rimuovere la targhetta.

Unita apparecchio

Pannello di controllo e display

Valvola di aspirazione dell’aria

Valvola di scarico dell'aria

Griglie (il numero varia in base al set)**
Cestello rotante**

Sgocciolatoio**

Spedino (x10)**

Sostegno degli spiedini (x2)**

Spiedo per griglia, forchette e viti d'arresto**
Impugnatura ausiliaria per spiedo e cestello
rotante™*

Supporto per spiedo* **

Sportello del forno (fare attenzione quando si apre lo
sportello, poiché presenta una struttura molto massiccia ed &
pesante!)

N. Cestello da frittura con manico* **
*incluso solo nel set Deluxe
** Lavabile in lavastoviglie

N
INHOUD VAN DE VERPAKKING EN BENOEMING
VAN DE ONDERDELEN (Afbeelding 1)
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ADVIES: Haal alle opgesomde onderdelen uit de
verpakking. Verwijder alle transparante of blauwe
beschermende folie van de afzonderlijke.

Apparaat

Bedieningspaneel & display

Luchtinlaat

Luchtuitlaat

Roosters (aantal afhankelijk van de set)**
Draaimand**

Afdruipschaal**

Spiesjes (10x)**

Spiesjeshouder (2x)**

Draaispit, vorken en stelschroeven**
Hulpgreep voor draaispit & draaimand **
Grillstandaard voor draaispit* **

. Ovendeur (voorzichtig bij het openen, omdat de massieve deur
zwaar is!)

N. Frituurmand met handgreep* **
*alleen in de Deluxe-set inbegrepen
** Vaatwasserbestendig
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A CSOMAG TARTALMA & AZ EGYSEGEK
MEGNEVEZESE (1. 4bra)
ERTESITES: Vegye ki az osszes felsorolt tartozékot a
csomaghbdl. Kérjlk, tévolitsa el az dsszes 4tlatszo vagy
kék szin( védsféliat a tartozékokrdl. Ne tavolitsa el a
tipusjelzést.
Készulék
Kezel6felulet & kijelzd
Levegd beszivo szelep
Levegd kienged6 szelep
Réacsok (a szamuk a készlet 6sszetételétdl fligg)*™
Forgé kosar**
Csepegtet6 edény**
Nyérsak (x10)**
Nyérstart6 (x2)**
Grill-nyars, villdk, rogzité csavarok**
Fogantyd a nydrsakhoz és a forgd koséarhoz **
Allvany a grill-nyarshoz* **
. SUt6-ajtd (Ovatosan nyissa ki, mert az ajté massziv épités(i és
nehéz!)
Sit6kosar fogdval* **
*Csak a Deluxe-készletnek tartozéka
** Mosogatdgépben
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OBSAH DODAVKY A 0ZNACENI DiLU (Obrazek 1)
UPOZORNENI: Vyjméte z obalu viechny dily,
uvedené v seznamu. Odstrarite z jednotlivych

dila veskeré prusvitné a modré ochranné félie.
Neodstrafujte typovy Stitek.

Spotiebi¢

Ovlédaci pole a displej

Ventil k nasavéani vzduchu

Ventil k vypousténi vzduchu

Mrizka (pocet zavisi na sadé)**

Otoc¢ny kos**

Odkapdvaci miska**

Spiz (x10)*

Drzék $piz(i (x2)**

Grilovaci $piz, vidlice a stavéci Srouby**

Pomocna rukojet a oto¢ny ko$ **

Podstavec na grilovaci $piz* **

Otviraci dvitka (pozor pfi otvirdni, protoze dvitka maji velmi
masivni konstrukci a jsou tézkal)

Fritovaci ko$ s rukojeti* **
obsazen pouze v sadé Deluxe
** Vhodné i pro myti v myéce

s Z ZrASTIETMOO®>

OBSAH BALENIA A POPIS CASTIi (Obrazok 1)
UPOZORNENIE: Vyberte vsetky ¢asti uvedené v
zozname. Prosim, odstrafite vSetky transparentné
a modré ochranné félie z jednotlivych dielov.
Neodstrafujte typovy Stitok.

Pristroj

Ovlédaci panel a displej

Nasdvaci ventil

Odvetravaci ventil

Mriezka (pocet zavisly od sady)**

Oto¢ny kos**

Odkvapkévacia nddoba**

Spizové ihlice (x10)**

Drziak $pizovych ihlic (x2)**

Os grilu, vidlice a upeviiovacie skrutky**
Pomocna rukovét na os grilu a oto¢ny kos **
Stojan na os grilu* **

Dvierka fritézy (opatrne pri otvarani, pretoze dvierka st velmi
masivne a tazké!)

Fritovaci ko$ s rukovatou* **
obSIahnuze len v sade Deluxe
** Vhodné do umyvacky riadu

INCLUS iN COLET SI DENUMIREA PIESELOR

(Figura 1)

INDICATIE: Scoateti toate piesele enumerate

din ambalaj. indepartati toate foliile de protectie

transparente sau albastre de pe piesele individuale.

Nu indepartati pldcuta de identificare.

Unitatea aparatului

Panoul de comanda si afisaj

Supapa de aspiratie a aerului

Supapa de evacuare a aerului

Gréatar (numar in functie de set)**

Cos rotativ**

Tava de scurgere**

Tepuse de frigdrui (x10)**

Suport de tepuse de frigarui (x2)**

Tepusa pentru prdjire, furci si suruburi de fixare™*

Maner auxiliar pentru tepusa pentru préjire si

cosul rotativ**

L. Stativ pentru tepusa pentru prajire* **

M. Usa cuptorului (aveti grija la deschidere, deoarece usa este
montaté foarte masiv si este grea!)

N. Cos de prajit cu maner* **
*continut numai in setul Deluxe
**Rezistent la spélare in masina de spélat vase
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ZAWARTOSC OPAKOWANIA & OPIS CZESCI (Rys. 1) TESLIMAT KAPSAMI & PARCA TANIMLARI (Resim 1)
WSKAZOWKA: Wszystkie wymienione czesci wyjac z opakowania. Usung¢ NOT: Listelenen parcalari ambalajdan cikartin. Litfen miinferit parcalardaki tim

wszelkie przezroczyste lub niebieskie folie ochronne z poszczegdinych czesci. Nie seffaf veya mavi koruma folyolarini ¢ikartin. Tip levhasini s6kmeyin.

usuwac tabliczki znamionowe;. A. Cihazin govdesi

A.  Obudowa B. Kumanda alani & gosterge

B.  Panel sterowania i wy$wietlacz C. Hava emme valfi

C.  Zawdr ssacy powietrza D. Hava tahliye valfi

D.  Zawdr wylotowy powietrza E. lzgara (sayisi sete gore degisir)*™*

E.  Kratka (liczba w zalezno$ci od zestawu)** F  Ddner sepet**

F Kosz obrotowy** G. Damlama tepsisi**

G. Pojemnik do odsgczania** H. Sis (x10)**

H.  Szpikulce (x10)** I Sis tutucu (x2)**

I. Uchwyty do mocowania szpikulcéw (x2)** J. Kizartma sigi, catal ve tespit vidalar™*

J. Rozen do grilla, widelce i $sruby mocujgce** K. Sis ve doner sepet igin yardimci tutamak™*
K. Uchwyt pomocniczy do rozna i kosza obrotowego** L. Kizartma sisi icin kaide* **

L.  Stojak na rozen do grilla* ** M. Firnn kapagi (kapak yekpare yapili ve agir oldugu icin acarken dikkatli olun!)
M.  Drzwi piekarnika (Otwiera¢ ostroznie, poniewaz drzwi sa masywne i cigzkie!) N. Tutamakl kizartma sepeti* **

N.  Kosz z uchwytem do smazenia* ** *sadece Deluxe-Set modelinde vardir

*tylko w zestawie Deluxe ** Bulasik makinesinde yikanabilir

** Mozna my¢ w zwmywarce

Abbildung 1 | lllustration 1 | Figure 1 | Figura 1 | Afbeelding 1 | 1. abra | Obrazek 1 | Obrazok 1 | Figura 1 | Rys. 1 | Resim 1 |
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Obsah je uzamcen

Dokoncete, prosim, proces objednavky.

Nasledné budete mit pristup k celému dokumentu.

Proc je dokument uzamcen? Nahnévat Vas rozhodné nechceme. Jsou k tomu dva hlavni divody:

1) Vytvofit a udrZovat obsahlou databazi ndvod( stoji nejen spoustu Usili a ¢asu, ale i finanéni prostredky.
Délali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupenim této sluzby obdrZite Uplny navod a podpofite provoz a
rozvoj nasich stranek. Treba se Vam to bude jesté nékdy hodit.

*) Moznd zpocdtku ano. Ale vézte, Ze dotovat to dlouhodobé nelze. A rozhodné na tom nezbohatneme.

2) Pakjsou tady ,roboti“, kteti se pfizivuji na nasi prdci a ,,vysdvaji“ vysledky naseho usili pro svj
prospéch. Timto krokem se jim to snazime prekazit.

A pokud nemate zajem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A kdyZ neuspéjete, radi Vas uvidime!



